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EN Urfus ad Aonias aumo fttiente Catbedras 
ON f ; Ὶ 
ye Veuerat, &' Sechi mouumenta latentia, prifcas 
) Luffraturus ET AST ES opes, coufederat.. Inde 


SC Confabulationem , inquit, quam nuper incepimus, 
jc DULODORE, eam , fi Tibi ita videbitur, continuabimus, 
9 Ad Numifma Goltzii volupe fuit differere, cumque dubium 
CU το ΞΖ ΛΑ Ὁ non fir, quin plura apud eundem proftent, luce genuinà 
adhuc carentia, quid obeft, ut & hodie nobis famuletur ? Poterit, inquit DULODO-. 
RUS. Sequentia Numifmata, me quidem judice, percuffit ! 


CRANAE LACONICA, 


eadem & 


HE. LEN A, Á 
dicta, 
& Minyarum pofteris habitata. 


——— -ο-.--. 


Ὡς - ii AO NEC oU ΕΓ ἍΝ. 
Contra communem Eruditorum fententiam loqueris, inquit ETA STES.. Quis * 
unquam Infula Laconice Nummos EAENITON af(leruit? Goltzius quidem poft Nu- 

-  mifmata Cretenfium ea proponit, fed quéd gAENITON infcripta, kPANAATON infcri- 

. ptis pra pofuit: Imó quód Eubosenfium Numifmata iis immediaté fubjecir, utique 
haud adeó obfcure fignificavit, Infula Attice , non autem Laconicz ea vindicanda , 
effe; Neque mihi objeceris opinionem Nonnii, qui ea dividit, Numifimata EAENITON 
Infule Attice relinquendo, Numiímata KePANAATON autem Laconica tribuendo. ex 
ipfis enim Numi(matibus palam eft, in una eademque Infula Numi(mata hzc effe (i- 
gnata, occurrente Vefpertilione non tantüm in fecundo E AgN1TO x, fed & in terio |. 
KPANAATON, id quod etiam Infcriptio Nummi FAENITON καὶ KPANAATON evincit, fi- 

- quidem vera fit relatio eorum , qui vifam ad Rev. Harduinum detulére. Qu d re- 
fpondes? DULODORE. Magnis Te niti Authoribus, inquit Ille. Ἐὸ res devenit, 
ut Cranaén Laconicam hic omninó expungerent Eruditi, cüm tamen Cranaé Attica 

«potius expungenda foret, Thomas de Pinedo; licet ad apertum Stephani locum, 
qui ita habet : - 
Κρᾳναὴ, νῆσί(»" λακωνικὴς ὅμης(» 
- π΄ Νήσῳ δ᾽ ὦν Kegvan ἐμίγην. ε 
Huc πρόκεῆαι τῷ TuOds. ὅυτως ἐκαλεῖτο ng) ἡ Α΄Πικὴ, yao Keovas. Ἐξειλήφασι. γον 
τινες ἕὅτω τὸ Ομηρλκὸν τὸ Kegvan dv] T9 Ατϑίδι. Ἕλένη καλείτο! νῦν. Τὸ ἐθνικὸν; εἰ 
c μὲν τῆς Λακωνικῆς, Κρφναάτης, ὡς Καρυάτης. "Ei δὲ τῆς Αἰ ικῆς Ἐρᾳνοῶ(θ», ὡς Αϑηνο(θον Ὁ 
Cranaé, Infula Laconica, Hom. 1; 
^ INsuLA VERO IN CRANAE MISTUS SUM. 
Qua ante Gytbeum fita efl: Sic etiam vocabatur Attica ἡ Crauao. δὲς enim accipiunt 
Aliqui Homericum illud yw. CRANAE pro YN ATTHIDF. | Nuyc HELENE Yocatur — Gentile, 
Jf Laconica quidem CRANAATES , tit CARYATES, f£. Attità γεγὸ CRANGEUS, tt. ATHENJEUS, 
Licet; inquam, ad apertum hunc Stephani locum commentaretur Pinedo tamen ad 
Cranaen, quam Author Lacozicam dixerat; Miror , inquit, 4uiborem noffrum in Ety- 
smologia Oppidorura €$ Infulavum luxuriautemy,uunc bujus Infüla etymologiam filentio prate- 

^o rFirt, Que CRANAE dicla fuit , ut. inuuit Homerus, quód im ea Paridis Concubitus cum He- 

Jena acciderit, unde poflea HELENA etiam vocata eff. 1 
"Quid in his peccaverit Pinedo, inquit ETASTES, non video; Dupliciter vide- . 

- tur peccaffe, refpondit DILODORUS ; primó enim ob concubitum non Crazzé, fed 

Helena dicta eft; Secundó , que de Cranaé Infula Laconica Stephanus locutus erat, 

Y;nedo ad Helenam Infulam Atticam dotoríit. Strabonem hic fecutus eft, fubjecit 

ETASTES; Is enim Cranaen Homeri, ad Helenam Attice Infulam retulit. En ver- 

ba: Dpoxel) ἢ τῆς παρᾳλίας τούυτης we? Up το Θοράκε «g) T] Xsvís, νησίθ. “Ἑλένη, τρα- 

xoa καὶ ἔφρημί(θ», παρῳμήκης, ὅσον ἑξήκοντω ςαδίες τὸ μῆκί(θ». Hg ῴασι μεμνῆοϑαι τὰν ποιχ- 

τὴν, 6 oig Αλέξανδρ(θ.ν. λέγει τεὸς τὴν Ἑλένην . 

ν Ὃυ δ᾽ ὅτε σε πρῶτον Λακεδαῤμονί(θ» ἐξ ἐρφεινῆς 

$i V. Ἔπλεον αἱρποίξας C» ποντοκόροιαι VÉÉOSI, 
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| νήσῳ δ᾽ ἐν Keavan ἐμίγην QuAnImm «gj ἐυνή. 
τάυτην 20 λέγει Κρᾳναῆν; τὴν νῦν Ἑλένηνχ Pao ταὶ ἐκδι yevécdag τὴν μίξιν. dte oram hanc 
» *. δ Ibo- 


"m. CMT we 7. ES 1 ." " ^ "ww 7 rion gm a T . , et 
ROS uc. AC S - E imer. 
£9 Thoricum t9 Sumum , jacet Infula Helena , afpera €9 deferta, im dongum porrecía 
fpatio circiter LX, [Hadiorum , eujus "un meminifl Poztam in bis , qu& Alexander ait ad 
Helenam : p 
Nec cum Te primum. WILLE amalil, 
Navigabam rapiens ip pontigradts navibus, 
Infula vero in Cranae muflus fum amore €$. lecfo. ᾿ 
Hanc enim dicit CRANAEN , qua utinc HELENE , qud ilic concubitus fuerit. — Hac Stra- 
bonis effe, regeffit DULODORUS, inficias non ierim ; an autem tanti momenti fint, 
. ut Stephani affertum de Cranaé Laconica evertere poffint, de eo infrà videbimus. 
- Thomas de Pinedo autem, cüm Stephanum illuftraret, ad Cranaén Laconicam fatius 
Paufaniam attuliffet, Strabone ad fequentia refervato, qua utique nec Stephanus dis- 
fimulat; Sed ille exeo» πέώτερον ponendo, ad Stephani Cranaén Laconicam Strabo- 
nem ciat de Attica loquentem, eique callide fubjicit Paufaniam, quafi veró & Hic de 
Attica Homerum intellexiffet, cüm tamen Parum is aperte ftatuat. En verba.: 
H ὃ cQ» ἡ Kpavan vreguci]a TuOus. καὶ Ousze(Ó- Δέλξανδρον ἁρπώσαντο, ἔλένην ζι]αῦ-- 
9u ἔφη συγγενειϑαι δι πρῶτον — E regione Gytbeo, Sparte navale boc fuit, Cranaé Infula ef, 
in qua Alexandrum,rapta Helena, cum ea primó congreffum, Homerta dixit, Hac utut fe 
habeant, inquit ET ASTES, Pinedo tamen Laconicam Cranaén non negavit: imó ὅς 
Stephani verba intacta reliquit. Intacta? excepit DULODORUS ; at idem pauló poft, 
licet & Paufaniam de Laconica fcribere meminiffet, tamen, Ze reóus, inquit, 24 Geo- 
graphiam pertinentibus fides Straboni potius, quàm Step band AdbibendA efi: qui Cranaen 
Infülam ante Thoricum 69 Suninm Attica locat, Lib. IX. Qui hac fcripfit, an Stephani ver- 
baintacta reliquerit? An Cranaén Laconicam agnoverit? Sed non Pinedo tantüm hic 
impegit. Imó &ipíe Harduinus,ad Nummos xEAENITON, cüm Helenam Infülam con- 
tra Atticum littus fitam docuiffet, Stephanumque allegaret , ea tantüm verba pofuit, 
qua ad Atticam pertinent, ea autem, qua de Cranaé Laconica idem Author habet, 
non tantüm omifit, fed & Εϑνικὸν Κραναάτης» quod Stephanus Laconicz tribuit, & i- 
pfüm ad Atticam retulit. uà fide hoc agat Harduinus, aliorum judicium (it. Ἐξ 
tamen ferendum τὰ effet, nii & ipfe Paufanie verba, contra aperta Authoris placita ., 
fuo propofito accommodaffet, indeque rurfus fübjiceret: HeZie Macronifi , £c eff, 
μακρὰ vno 8» appellatur; cüm tamen hoc de Helena Infula Attice tantüm, ullo mo- 
do autem de Laconica verum fit. Àn ex his non palam eft, quod ab initio dixi, εὖ 
rem deveniffe, t Cranaén Laconicam omninó expungerent Eroditig 
E(to! inquit ETASTES. Fuerint due nomine Crzzaés in Grecia Infule: Er- 
raverint &Pinedo & Harduinus; Illud tamen certum eft, propofita Numifmata non 
ad Laconicam, fed omninó ad Atticam pertinere. Non meo jadicio nitor. Erudi- 
tisfimus Holftenius in Notis ad Stephanum, licet duas Infülas agnoviffet, im propofitis 
tamen Numifmati bus EAsvíTae καὶ Κραναάτας eosdem effe, cum Goltzio ftatuit, cen- 
fetque, Numifmáta Keaved vw: cum Nonnio ad Laconicam Cijmadi! non effe referen- 
da. Nec eum movet, quód Stephanus Gentilia diver(ía faciat: In his enim Eum (z- 
pisfime falli arbitratur.  Imó ipfum Holítenium ls refpondit DULODORUS, ego 
nihil dubitem afferere. Et qui falli poterat? quao ivit ETAS LES cüm tamen Numi 
A*5 fmata 
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fmata Κραναάτων & Ἐλενίτων ejusdem In(ulz, effe negare non poffis? quó pofitó, uti- 


. que ad Cranaen Laconicam refpicere liberum amplius non eft; - Licet enim Cranaé 
"Laconica nomen Cranaés cum Attica commune habuit, non tamen habuit nomen.; 


Helenes. | Hoc Attice proprium eft, cüimque in Nummis prioribus id legatur, po- 
fteriora autem ex Velfpertilione utrinque expreffo ejusdem Infule nofcantur, cujus & 
priora, utique dubitari amplius non debet, quin Atticz Infule etiam utraque fint ad- 
judicanda. Nodo Tibi Herculeo, excepit DULODORUS, me videris conf(trinxiffes 
Sed ego argumentum retorqueo. Numiímata uno in loco fignata effe, agnofco; fed 
hóc pofitó ad Helenam Attice, inquam, refpicere amplius liberum non eft; Helenam 
enim Atticam , Crazaén nomine proprio dictam, nemo demonftraverit. Bonover- | 
ba quzfo! inquit ETASTES. | Annon Homerum ejus meminiffe,Strabo aperté fate- 
tur? Annon & Stephanus opinionem admittit? Quid de Stephano fentiendum fit, 
refpondit DILODORUS, de eo infrà videbimus; Strabo autem, & quicunque Cra- 
naen Attice Infulam faciunt, hoc in paffu erraífe, nihil vereor afferere, omnes enim. 
baíin afferti fui in Homero ponunt; Nulló modó autem apud Homerum Crazaéz, 
Attica Infuülam intelligi poffe, jam demonftrabimus. Non Infulam Atticz, fed ipfam 
Atticam Regionem Crazaén dictam effe, non Stephanus tantum, fed & Menander 
Rhetor, & Euftathius in Dionyíium teftantur. Menandri verba hzc funt cap. Πώς 
δῶ Σπὸ γένες πόλιν ἐγκωμιαίζεν. τὴν 29 ἀυτὴν χώραν, πο]ὲ μὲ Κραναὴν, πο]ὲ ἢ Kexgomias, 
πο]ὲ ἢ Aui, πο]ὲ ἢ Αἡικὴν κεκλήκασι, Eandem enim REGIONEM aliquando CRANAEN, 
aliquando CECROPIAM, Aliquando ACTEN, aliquando vero ATT1CAM, indigitarunt, | Eu- 
ftathiifequentia: H xP Αϑήνας χώρα. λέγεαι «g) Ατϑὶς ἀπὸ Av9í0(Q» τῆς ϑυγαϊρὸς Keavdg, 
ἐφ᾽ ὁ καὶ κραναὴ Aéyqo. — Qua circa Atbenas REGIO eff, dicitur etiam ΑὙΤΗ͂Ι ab At- 
zhide filia Cranai, à quo etiam CRAwaE dicitur. 

Hac ego inficias non ierim,fubjecit ETASTES: Arbitror tamen, generalem eam 
fignificationem non obftare, ut eadem denominatio etiam alicui Attice loco creda- 
tur data. Sic utique Athenas ipfas Crazazs Ariftophanes vocat, in Avibus: 

ἔπειτα μείζω τῶν Κραναῶν Cn]ee πόλιν. 
Poflea majorem Athenis queris Urbem. 


Et iterum in Acharnenfibus: 
- — Q κραναὰ πόλις 
Ag αἰϑάνει τὸν xa]agéAov τῶν πεέσβεων. 
— -- O CnRawar Unss 
Annon fentis ludibrium Legatorum. 
Hac bene fe habent; inquit DULODORUS. — Si idem docueris & de Infula Helena, 
hoc paffu cedam ; fed vereor ut poffis. Si non poffim de Nomine Proprio, excepit 
ETASTES, potero tamen de Gentili; Keavaj enim non tantüm fübftantive vel pro 
Attica, vel pro Atbenis ponitur, fed etiam adjective pro co, quod «d Atticam pertinet, 
Ita apud Pindarum Olymp. Od. VII. 
καὶ Keavacag ἐν Αϑήναι(. 


Et σγαράς in dtbeuis. 
Et 


| | & - 5e 
. Et Nem. Od. VIII. 


Oum Κραναοῖς ἂν A9d- 
vaimw ἅρμοζον ςρατὸν. 
Et qui CRANAIS ÁTHE- - 
wis gubernabaut Populum. | 
Quorfum hzc? fubject DILODORUS. Ut demonftrem, refpondit ETASTES, 
Helenam Κρφναὴν, five Atticam rite dici poffe, 51 hoc defideres, inquit DULODO- 
RUS, non obftitero. Sed quid hoc ad rem? cüm Πὰς ratione qualibet Attice In- 
fula, keavaz vocari poffit. Et revera ita videtur Homerum intellexiffe Lycophron, 
concubitum Paridis cum Helena non in Infula Helena, fed in Infula Salamine po- 
nens: Errore pauló adhuc crasfiore , quàm ii, qui Infulam Helenam eo honore ma- 
ctàrunt. Pro Lycophrone, inquit ETASTES, non intercederem; fed pro Helena. 
Attica Infula, alia adhuc fignificatio militare videtur. ^ keavacc 2fperum aut fferilem 
fonat, & talem fuiffe Helenam Infulam Attice, Strabonis Authoritate conftat; quid 
igitur, fi huc refpexerit Homerus ὃ Hàc ratione, refpondit DULODORUS, ne Atticz 
quidem Heleniani concubitüs honos vindicaretur, qualibet enim Infula, ingenió loci 
afperitate notabilis, keevaz appellari poffet, uti apud Homerum noftrum Delos, Hym. 
Apoll. v.16- 26. Sed Paris utique non incertam; fed certam aliquam Infulam deno- 
tavit: Et quam? (i non eam, quam Paufanias & Stephanus ante Gytheum , Lacedz- 
moniorum Navale, fitam, fatis aperte docuére, cujusque & Orpheus meminit in fine 
Argonauticorum : - ὠκ δ᾽ ἀνέφηνε 
Μεοτατίων ασοράδων Κρφναὴν ἢ ἑ πιώντες ὁπίοτω 
Νῆσον ἐπικλήσκεσι πβικτίονες ἔνϑρωποι. 
Ex multis, que uos claudebant, Infula vifa eft, 
Quam CRANAEN . dicunt, loca qui vicina frequeutayt, 
Et quz alia intelligeretur in Nummis? cum tamen Stephanus Gentile hujus Cranaes, 
KPANAATHZ aperte ftatuat,id quod δὲ in Nummis legitur? Ne triumphum canas ante 
victoriam, regeffit ETASTES. | An non modó dixi, Stephanum hoc nomine Holfte-' 
nio vapulare? Quo jure id fiat, refpondit DULODORUS, viderint, qui cum Holfte- 
nio fentiunt. Mihi fané Doctisfimus Hiftoricus rem non absque bafi afferuiffe vide- 
turj K«euz enim, à qua καρυάτης, vocabulum Stephano in exemplum allatum, Laco» 
niz regio fuit, non minus ac Cranae ejusdem Infula: Sic à Gythea, Lacedemonio- 
rum Urbe, Γυϑεάτης, à vicina Creten(íi κυδωνία Kudwwua'me, adeó ut lixc terminatio La- 
conibus tahtüm non propria videatur. 81 vapulare meruiffet Stephanus, potius me- 
ruiffet de Cranaé Attica. Qui fic? excepit ETASTES. — Duplicem ob caufam, re- 
fpondit DIILODOR(US. — Prizó in Gentili Cranaes Attice ; Licet enim A9pa4(» απ ὃ 
τῶν Αθηνῶν, tamen à Keava7, non Keavea(9» , fed Keavaca€- eam ad formam deducere- 
tur. Error hic, inquit ETASTES, potius Librariis adícribendus videtur. Mihi,per- 
rexit DUILODORUS, nec hzc forma arridet; Quis enim ita locutus eft 2 kezva(Q» vi- 
detur Gentile effe, id quod non tantüm ex allegatis Pindari locis palam eft; fed etiam 
ex Strabone, cui Atthidis incole K2avao? vocantur, qualiter jam ante & Herodotus 
eos appellaverat, & ex Herodoto Marcianus, & Euftathius, quorum loca, ut δὲ plura, 
ex 


x 
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ex fuperioribus, congesfit Meurfius, de Antiquitatibus Gracie meritisfimus, in Tra- 
ctatu de Reg. Athenarum. Lib.I. Rem capio, inquit ETASTES; fed age, qua in 
re arbitraris Stephanum /ecug4o impegiíle? Quód rem non clarius propofuit, refpon- 
dit DILODORUS; Si enim, quod de Cranae Attica habet, de Infula intelligendum 
fit, ex errore aliorum rem afferuit, tanquam veram, quz tamen fundamento caret: 
Si autem , quod verba fonare videntur; quodque ex fupradidtis patet, de Attica re- | 
gione loquatur, nefcio, quomodo fubjicere potuerit, Nugc Helenam vocari; Adeó ut. 
non abs ratione fortaffis loca hic trajecta ftatueres, id quod apud hunc Authorem,, 
novi nihil eft.  Concinnior fané fenfus emergeret, fi verba EAév KaAezi. νῦν ftatim 
poft ru9es, legeres, ut ita ad mentem Numifmatum, Cranaen Laconicam etiam He- 
lenam dictam affereretur, quó pofitó, utique facilior foret tranífitus ad alteram figni- 
ficationem, quà Cranaé pro 4tica ponitur, quàque & Homero pro Atthide pofita qui- 
busdam creditur. Sed Homerum utique itineris ratio id fen(iffe negat, id quod Ste- 
phanus probe obfervavit. Ἐμοὶ δοκέ! AA£Eaadg (Qe δηλϑν S τὸν jg. τῶν νύσων πλᾶν πε-᾿ 
ποιημένον τῶν ἔσω Avycas, ὁ)λὰ τῶν ἔξω, Ὑπονοῶν 29 διωχϑήσεοϑθαι » τὴν Κρήτην ἐνώνυμον 
λαμβάνει, καὶ τὴν Ασίαν muggAsyousvQ- εἰς Φοινίκην ἔφχέαι. Mibi, inquit, videtur 4495 
xander offendere navigationem factam mon per Ιη μίας intra /Egaum, fed extras Cum e- 
nim [ufbicaretur fore , ut eum per[zquerentur , Cretam ad [iniflram capit, ξδ΄ Affam legens 
ip Phaniciam venit. Unde Stephanus hzc hauferit, inquit ETASTES, incertum eft. 
Quin potius Colutho fidem habemus, qui Paridem, ut per mare /Egazum & Gracia li- 
tora Spartam navigaffe tradit, ita per eandem viam & reducem memorat: Et an'cre- 
dibile eft, Paridem extra Cretam in Phoeniciam navigàffe? Nonne propiore femita., 
per Infulas Cyclades potuiífet reverti? Potuiffet, refpondit DuL ODORUS, fed fi- 
des hiftorica & Coluthum, & quoscunque alios, per /Egeum mare Paridis reditum ven- 
ditantes, erroris arguit; Dictys enim Cretenfis, qui bello Trojano cum Idomeneo 
interfuit, bellique Trojani Ephemerides literis Punicis confcripfit, cujusque Opüfcu- 
lum poft multa f£cula apud Cnoíon inventum, & in literas Atticas commutatum, Ne- 
ronique Romano Czfari oblatum, Q. Septimius Romanus Latinitate fertur donafle: 
Is, inquam Dictys Cretenfis, A/exandrum, (cribit, properatione navigii, inconfültó ufum 
ventis, ad Cyprum appuliffe, indeque fümtis Aliquot navibus Phbenicem delapfum , Sidonio- 
rum Regem, qui eum araicé [ufceperat , naCfu inftdits necAffey cádemque quà Lacedamonem. 
cupiditate, univerfam domum ejus in ficlus propriam comvertiffe, — Quid videtur Etafta? 
Annon ex his clarum eft Alexandrum per litus Atticum non effe reverfum , adeóque 
Homerum falsó de Helena Atticaintelligi? fimulque concidere commenta non Stra- 
bonis tantüm, fed & Lycophronis & Coluthi, omniumque eorum, qui hactenus vel. 
Helenam Atticam ex Homero Craz4éz dictam afferuerunt, vel Paridis in ea concubi- 
tum collocàrunt, reditumque per Attice litora venditàrunt? adeó ut jam fine Obfta- 
«ulo mihi videar Numifimata noftra ad Cranaén Laconicam referre, licet ea in rez 
communi Eruditorum calculo contrarius? 2 ΧΕ a" 

Nefcio, an füffragari poffim, excepit ETASTES; Licet enim clarum fit, Alexan- 
drum, five Paridem, in Phoeniciam navigaffe: Imó, quod & ipfum dare po licet 
ἃ in /£gypto fuerit, id tamen non negat, itineris five reditüs primordia eum per .Ἐ- 

. gaum 
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grum duxiffe; Herodotus enim, Antiquisfimus Scriptor, ex /£gzo Eum tempeftate 
rejectum fcribit. En verba! Αλέξανδρον del av(z, ἑλένην ὧκ Σπείςτης Σιποπλέειν ἐς τὴν 
ἑαυτῶ, καίμιν ὡς ἐγένετο ἂν τῷ Αγαίω, ἐξωςαι ἀνεμοι ἐκβαλλεσι, ἐς τὸ Αἰουπτίων πέλαγ(θ». 
ἐνθεῦτεν ἢ (8 99 ἀνίει τοὶ πνεύματα) ὠπικνέε]αι ἐς ἄιγυπτον ὥς. Alexandrum , rapta 2 
Sparta Helená, cum renavigaret domum , in mari /Egeo Yeutts curfu excufum in Egyptia- 
cum pelagus : atque illinc non remittentibus flatibus appulfum ἦ Egyptum.  Hiclocus me 
non ferit, fubjecit DILODORUS, idem enim dicit, quod & Dictys Cretenfis, incog» 
fite fcil. ufum ventis. — Quod de /Egeo Mari apud Herodotum additur, de ejus pri-, 
|! mordiis intelligendum eít, non de medio, in quo Atticz litus, & Infula Helena: A- 
deo ut non probandum fit, ex /Egzo Alexandrum rejectum, fed ex medio /Egzi, & 
altrà Atticam progreífum, quod nt poffis, haud abs re dubitem. — Quidni? refpon- 
dit ETASTES. Annon apud eundem Herodotum veríus Cyprii Alexandrum triduo 
Ilium perveniffe teftantur? quod ntique fieri non potuiffet, nifi per Mare /Egzum, 
rediiffet, adeó ut hinc colligas, quod & ipfe Herodotus fatetur, fuperius affertum Sa- 
cerdotum /Egyptiacorum commentum fuiffe. Ego,repofuit DILODORUS, cum eo- 
dem Authore, nec verfibus Cypriis multum tribuerem ,.cüm utique Homerus & ipfe 
erroris in /Egyptum & Phorniciam meminerit, id quod locis aliquot Herodotus pro- 
bavit. 

Cedam hoc paffu, inquit ETASTES ; fed eà omninó conditione,ut eàdem Zxej- 
Bea, quà Helenam Atticam Craza2z dictam negafti, Cranaén Laconicam He/ezag di- 
€tam effe, mihi adftruas. Sed hoc ut poffis, non abs ratione vereor; Quis enim e- 
jus meminit? Numifmata mihi fufficere poffent, refpondit DULODORUS; In his 
enim cüm utrumque vocabulum, EAENITON & KPANAATON, occurrat: 'Cüm infuper 
utraque càdem in Infulà fignata, ex Vefpertilione indubium fit, Numifmataque ΚΡΑ- 
NAATON inícripta, ad Cranaén Laconicam pertinere, hactenus abundé demonftrave- 
rim, utique nec poterit negari, eandem Cranaén etiam He/ezas dictam effe. — Ut ta- 
men Tibi morem geram, etiam ex Authoribus demonftrandum fufcipio, Cranaén La- 
conicam Heleg4m dictam effe.  Subrifit ETASTES, & adeóne Tu oculatus, inquit, 
es, ut videre poffis, quod nec Strabo , nec Stephanus, nec alii tantó numeró Viri in 
Geographicis exercitatiffimi viderunt? Laudem mihi non arrogo, refpondit DULO- 
DORUS. Veritati obítetricor, quz fe etiam mediocri diligentie interdum pandit. 
Sed ad rem! Quid videtur de Euripide, qui integro Dramate Helene hiftoriam pro- 
fecutus eft, eum quamvis in finem, ut ipfam ab infamia liberaret? 

Euripidis fidem fequar, inquit ETASTES. Sed pace Tuà dixerim, nunquam» 
& nullibi Euripides Cranaén Laconicam He/emzz dictam afferuit. At, inquit DU- 
LODORUS, annon in fine Dramatis Diofcuri Sororem ita alloquuntur? 
Óuà' ὥρμσέν σε πρῶτα Mead 0 nox, 
EmWome ἀπάρας, τῶν καὶ ἐρφᾳνὸν δόμων 
Ἀλέψας δέμας σὸν, μὴ πέρας γήμειέ σε, 
Oesc8 qug ἰκτὴν τετογ μένη, νήσον λέγω, 
. Ἑλένη τὸ λοιπὸν & βρφτοῖς κεν λήσε)αι, 
Ἐπεὶ κλοπεὶς cug ὧκ δόμων ἐδέξατο. 
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Uli verà 4b aliis fecretam collocavit Te primum Maja filius 

Auféreus Sparta, ex Caleflibus edibus, |j 

Furatus tuum corpus, ne Partis duceret Te, 

Phrurii juxta litus ordinata, Infalam dico, 

HELENA p^fibac apud bomines vocabitur ; 

Quia Te domo furtim afportatam recepit. 
Locus pro me facit, excepit ETASTES; diferte enim Poéta de Helena Attice loqui- 
tur Non enim Qeses παρ᾽ ax]nv τετοιγμένη, fed Qeseg mug Kum πετωμέιη legen- 


dum, vertendumque propugnaculum juxta Aen, ff»e. Atticam, exporrectum, id quod 


dudum animadverterunt Eruditi, & nuper adhuc in Editione Anglicana Jofua Barnes, 
Aden certe 4/ticam fignificare, teftantur Gellius 14. 6. & Plinius 4. c.7. additque ra- 
tionem Strabo , ideÓ 4/ez dictam afferens, quód maxima illius pars ad mare fit ex- 
tenfa. Et quam apte Poéta τεγωμένην vocat, eó quód Helena Atticz, quod & Strabo 
afferit, in longum porrecta fuerit? Et quid? an Tu credas Poétam Atticum de alia, 


ac de Attica Helena intelligendum? Quidni? refpondit DULODORUS, cum itineris | 


ratio id fuadeat? Mercurius Helenam in /Egyptum aíportaturus, quantis non dicam 
ambagibus, fed receffibus egiflet, (i Helenam à Sparta in Atticam , & inde demum in 
Agyptum duxiffet? Nonne credibilius eft, propiore vià, Spartà ablatam in proxima 
Gytheo Infüla pofuiffe? quam proinde He/enam ab eo facto denominandam, Gemini 
Helenz fratres dicto loco przdixerint ? Atticam 4cez dictam, inficias non ierim., 
fed ita etiam. dicebatur quodcunque litus, tam vulgari ufu, ut vocabulum etiam ad 
Latinos tranfierit. Sic in illo Virgilii En, 5. 

4t procul in fola fécrete Troades ACTA 

Amiffum Anchifen flebant. 
Et hoc Ciceronis in Verrem. — Ip ACTA eum multereulis jacebat. Et apud Corneliam 
Nepotem in Agefilao : Cum in Acla cusa Suis accubuiffet. Ita nec ex Epitheto zz 
μένη rem eviceris; Licet enim id ab antiquo ve, pro quo poftea τείνω invaluit, ex» 
zendo, de(cendat, adeóque longitudinem quandam fübinnuat, id tamen Infülz Atticae 
nec ipfum proprium fuit, fed de quacunque; ante litus in longitudinem porrecta, di- 
€i poteft. Quod ipfum Euripidem attinet, non arbitror eum fame fuz tam prodi- 
gum fuiffe, ut ejus cum jactura Patri fuz adulari voluerit, afferendo quod contra fi- 
jum Geographie eft; ut Helenz Attice gloriolam quandam conciliaret; Quidni po- 
tius, fi hec ei mens fuiffet, Salamini rem adjudicaflet, in qua natus fuerat? Id quod 
poftea Lycophronem feciífe, füpra dictum eft. 

At, inquit ET AS TES, annon apud Euripidem fenfus clarior foret, fi παρ᾽ ἀκτὴν 
juxta Attisam Wterpretaremur? cum hàc ratione locus determinatus foret, fecus ac 
fi, Juxta lits; Nat 1ta quodcunque litus intelligi poffet; Non arbitror, fübjecit 
DULODORUS; Ex contextu enim fatis patet, non aliud litus, quàm Laconicum in- 
telligi debere, Nam ratio additur, gwó2 Spartà Helenam auferens Mercurius , eam in 
Infula juxta litus pofüerity Ymó ut quodcunque litus intelligas, adjectum vocabulum 
Qcse8 utique abündé prohibet; [τὰ enim in vetuftioribus Hervagii & Oporini legi- 
tur, hon Qeseg, qualiter in recentioribus, — Sed recentior lectio planior eft, inquit 

ETA- 


BU io XE 
ETASTES, quid enim Qeses mde ἀκτὴν vreyuéimt Φρερὸς cuflodem notat, Φρεροὶ au- 
tem non tantüm pro Pr4fdio, fed etiam pro ipfo loco poni, ex locis Henr. Stephano al- 
legatis clarius eft, quàm ut dubitari poffit: adeó ut hoc, Propsgnaculum juxta Atticam 
extenfum , xit& mihi videatur translatum: Cüm ἃ contrario Qeses παρ᾽ ἐκτὴν, juxta 
Cuflodis litus, nullà ratione diceretur. Ita eft, refpondit DULODORUS, fi Qese8 
hoc loco €wf/odis interpreteris. Quid autem, (1 nomen proprium fit alicujus in La- 
conia Loci? Ita fané Verfio ex Przlectionibus Philippi Melanchthonis: 
Ordinata iu litore PHRURn. 
Ubi ad marginem: 44 PHRuR1UM, Jocum in Laconia, ubi colebatur Helena, Unde hac 
fumferit Melanchthon, excepit ETASTES, libenter fcirem; Sine authoritate enim; 
locutum Virum πολυωαϑέςοτον, fufpicari non audeo. Rei baíin,inquit DUuL ODO- 
RUS, fortaffis Paufanias fuppeditabit : τὸς τοῖς Φρερίοις καλθμένοις ναὸς dew Αρτέμε- 
δ», inquit in Laconicis. 4d Propugnacula, que vocantur adeó üt; licet Qe2g/a, qpes- 
ὅλμον, Φρερὸν, & alia ejusmodi, appellativa fint, apud Lacedzmonios tamen pro pro- 
priis pofita, proindeque apud Euripidem Infulam Laconicam intelligendam, haud for- 
fan abs ratione contendas: Quanquam quid prohibet, etiam apud Euripidem vocem 
Φεερξ, imó fi ita placet, & Qesez pro appellativo, ἔσο fcil. excuézis deffinato, agnofcere ἢ 
Nonne id Stiblinus facit, qui locum Euripidis ita vertit: 
Infula, cam dico, qua defignata efl excubits. 

Nonne & fic pro Infula Laconica ratio militaret? Hac ita dici poffent, inquit ETA- 
STES, nifi vox τετωμένη rem ad Helenam Attice deduceret, jam enim mihi conceffum 
memini, Infule longitudinem hàc voce connotari, qux de Helena, Attice Infula, ne- 
gari non poteft, de Laconica autem non divinari,fed probari debet. —^Quaf(iveró, in- 
quit DILODORUS, non & hzc vox ex falfa de Helena Attica hypotheíi irrepferit ; 
Quod enim MSCtum neotericam lectionem praetulit? & ceffante MSCtorum fide, 
nonne frivola mutatio fuit? Nonne tutius cum antiquioribus editionibus fentimus, 
qua ad MSCtorum fidem prodierunt? Antique autem editiones non τεζῳμένη, fed 
τεζαγμένη ordinata habent, fcil. à zose  ordiuo : nec id absque ratione, five cv/lodiam 
ad litus ordinatam intelligas, five ad ordinem Infularum veípicias; plures enim eo in 
tractu, & quidem etiam inter Cytheram & Tanarum,Laconiz promontorium, fuiffe, 
exStrabone con(tat: & ἢ τῷ κόλπῳ τῆς παφῳλίας τὸ μδῥὸ ταίναρφν ἀκτὴ dew ἐκ «εεμένη" τρό-- 
κεῆα; ἢ xP v8T2 κΚύϑηρῳ €» τεοσαρῴκονίῳ eudioig vim (s, ἐυλίμεν(Θ. πόλιν ἔχεσια ὁμώνυμον. 
Περλκεῆαι ἢ νησιδιὼ πλείω, τὸ μὴν ἐγγὺς, τοὶ ἢ μικρὸν ἀπωτέρω. [5 ογά maritime finu Tena- 
rum eft, Aa ἐπ mare porretTa &c. Aute Taparum fita efl Infula Cytbera, intervallo XL. fla- 
diorum , bono portu in[lrutia € Urbe ejusdem nominis δες, Sed δ᾽ plures exigua Infula cir- 
cumpacent, alie vicintores, alie paulüremotiores, | Diligenter caufam tueris,inquit ETA- 
STES, Tuà autem cum venià dixero, nihil hactenus allatum eft, quod rem indubie 
.evincat. Euripidis locus pro & contrà difputari poteft: Et de Homeri effato jam, 
olim dubitarunt Authores. Proinde, fi affenfüm defideres, certius quid adferás ne- 
ceffe εἴ. Id agam, refpondit DULODORUS, & quidem non Poétz, fed Hiftorici : 
non recentioris, fed antiquisfimi teftimonio. An Herodotum dicis, excepit ET A- 
S TES, quem modo citavi? Non hunc, refpondit DULODORUS, (ed Daretem Phry- 
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gium, qui Trojano bello interfuit, cujusque Opufculum Athenis inventum , Corne- 
lius Nepos, Strabone adhuc antiquior, Latinitate fertur donáffe. ' | 
δι. Fides Authoris, fubjecit ETASTES, mihi adhuc dubia videtur; ΝῊ enim fallor 
& Dares Phrygius, & Dictys Cretenfis , ad noftra tempora fuos Libros non tranfmife- 
runt. Qui hodié eorum Nomina praferunt, fucos effe, tota utique Criticorum na- 
tio clamat. Scio,inquit DUL ODORUS: An autem judició fatis firmó id faciant, 
fané nefcio. —ez/for, inquiunt, eff Cornelii Nepatis calamus. 1d ego, ubi de Hiftoria 
fcribenda quaftio eft, facile cefferim: ubi de vertenda,nonitem. — Quis nefcit diver- 
fum in utroque genium dominari? Non omnes , qui jbene fcribunt, iidem & ben& 
vertunt. Multa vertentibus falebra objiciuntur, quibus facillimé à fermonis puritate 
dimoventur: nullz autem fcribentibus. Quid (i idem & Cornelio Nepoti ufü vene- 
rit, qui utique calamum magis fcribendo, quàm vertendo exercuerat? prafertim cum 
ipfe fateatur, veré ὅδ᾽ frzapliciter perftripta, fe AD VERBUM. ἐφ Latinitatem tranfvertiffe. 
Sed demus,Cornelio Nepoti hanc Operam non relinquendani.  Demus alium quen- 
dam imperitiorent ejus nomen ementitum effe. An ideó Dareti Phrygio? an ideó 
Dic&yi Cretenfi Opu(cula hzc abjudicanda? cüm tamen Horum Autographa fuà etate 
exítitifle, /Elianus author graviffimus prodat? Ex quibus utique credibilius eft; hodié 
exítantia effe verfa, quàm calamo imperito confcriptas Si eninx calamus imperitus 
fuit, quomodo res tanti momenti noffe potuit? Plurima fané his Opufculis nobis de- 
teguntur, Authoribus reliquis illuftrandis convenientis(ima: Adeó ut nec iis allegari 
fpernentur, qui fidem eorum diffamare fatagunt. Notari meretur, quod licet verfio- 
nes fuppofititias Critici, nullà authoritate, nullà ratione clament,Vetuftis Szculis tamen. 
eas abjudicare non audeant. |MSCta earum in Anglia hodiénum affervari, Voffius 
teftatur. Annon indé indubie concludis, loca ex his allegata, noftrum commen- 
tum non effe ? Annon, cüm Numifmatibus inferviant, eademque cum Homero pro- 
dant, non futile hinc & ipfis Authoribus fidet momentum exfürgere? Inficias ire 
non auíim, infit ET AS TES, adeoque quid inde prolaturus fis, fcire geftio; Dares 
Phrygius, perrexit DULODORUS, inter alia de primo Alexandri, (ive Paridis, & Hele- 
nz congreffu ita loquitur: Argi, inquit, Junonis dies feffus erat. bis diebus , quibus 4415 
lexander in Infalam Cytbeream venit, ubi ad fanum Veneris €9 Diana facrificabit. 42 Li, 
qui in Infula erant, mirabantur Claffemm Regiam, ξδ΄ interrogabant ab illis, qui cum Alexan 
dro venerant, qui effent, vel ad quid veniffeut ἢ Refpondere, à Priamo Rege Alexandrum Le 
garum wiffum ad Caflorem ξδ᾽ Pollucem], ut eos conveniret. — Helena vveró Menelai Uxor, 
quum Alexander im Infula effet Cytherea, voluit eum videre. — Qua de caufa procesfit ad 
Oppiduur, quod efl HELENA * per enitd, ad mare, ubi Diana ὅδ᾽ Apollinis fauum efl ubi vema 
dipimam facere Helena difhofuerat. — Quod ubi Alexandronunciatum efl, Helenam ad ma- 
re beniffe, coufcius forma fue, in con[Declum ejus ambulare cepit, cupiens eam videre, He- 
dena nunciatum eft, Alexandrum Priami Regis filium ad HELENAM OpPIDuM, ubi ipfa eraty 
venilfe, quem etiam illa videre cupiebat. Εἰ quum fe utrique refpexiffzut, ambo formá [ui 
meenfr, tempus dedére, ut gratias invicem referrent. — Alexander imperat, ut omnes. fint 
in navibus parati. — Nocle claffem [olount, de fano Helenam eripiunt, fécum ducunt , 69 
«um ea aliquas mulieres rapiugt. Hzc Dares Phrygius, & ad propofitum quam apte ? 
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Álexandrumi, ait, in Infulam me. veniffe, Helenam autem ad mare proceffiffe, 
ídque cüm audiviffet Alexander, ei obviam in eppidum Helenam veniffe, ibique cum; 
(e refpexiffent, formà inceníos, tempus dediffe, ut gratias fibi invicem referrent, 
Quzío ETASFA! Quodnam Oppidum He/ena dictum inter Cytheram & Laconiam 
ad mare intelligi potelt, ἢ non, fecundum Numifmata, in Infula Cranaé? Et annon; 
quód Author dicit, farz4 incenfos tempus dediffe,ut gratias fibi invicem referrent: ane 
non, inquam, hoc idem eít, quod Alexander ipfe apud Homerum: 
Νήσῳ δ᾽ ὦν Κρφναῇ ἐμίγην QuAOmm ng) ἐυνή.. 
Infula in. CRANAE miffus fau amore ὅδ᾽ lecfo? 

De Oppido loquitur Author, inquit EFASTES, nor de Infula, 51 hic peccatum fit 
refpondit DIILODORUS , in homine Phrygio id tolerari poteft; Sed peccatum nom 
crediderim, inde enin: indubie eviceris, id quod hic probandum venit, oppidum in 
quo Alexander & Helena convenére, He/ezaza dictum effe, fuiffeque inter Cytheram 
& Spartam, & quidem ad mare, quó locó Cranaé cüm fuerit, quid prohibet Helenam 
Gppidum in Cranae Infula agnofcere? adeoque Numifmata eidem vindicare? Euri- 
pidisque fimul locum de ea explicare? nequicquam contra nitentibus tot antiquis & 
modernis Aüthoribus. | 

Anxie philofopharis, inquit ET AS TES, & affentirer, nifi Stephanus vocetri 
EAENITQON, quz in Nummis prioribus legitur, Gentile Helene Attice faceret, 
Quidni eódem jure, refpondit DULODORUS, & Laconice foret? Quanquam, ne; 
quid reticeam, Stephanuni perperam hoc facere, Lucas Holftenius obfervet. Potius 
Gentile arbitratus ab EAENEION, ἀπὸ nomine fecundum Stephanum “σε fccundum 
Euftathiuni autem ad Dionyf. Ir/u/a fuit, círca Canobuni, δὲ ipfa ab Helena dicta... 
Si hunc audias fortaffis, uti Oppidum in Cranaé He/ezaz dictun, ex Darete probavi- 
mus, fic €ranaén ipfanx EAéveov, non. minus ac Infulam circa Canobuni, dictan, vi- 
gore occurrentis in Numifímatibus £9v;«3 adítruxeris. — Res probabilis videtur, in- 
quit ETASTES, indeque & locum Euripidis admittendum cenfeo, & Eruditisfimum. 
Poétam errore abfolvo: Quomodo autem abfolvi poffit Strabo, id (ἀπὸ non video. 
Peccatum hujus, refpondit DUILODORUS, eó gravius eft, quó clarius Daretis hiftoria 
Homnierum de Crariaé Laconica inteiligendunt fuadet: Quó clarius & nominis ratio 
differt; Helena enim Laconica id nominis obtinuit, vel à concubitu ibi celebrato, fe- 
cundum Daretem & Homerum, vel fecundun: Euripidem , quód Mercurius ear; 
Sparta ablatam, in ea repofuit; Helena auteni Áttica inde nornen fortita eft, quód 
Helena ab Ilio redux ibi obierit, uti videre eft apud Stephanum irt ἘΛΕΝΗ͂, & Paufa- 
niam in Atticis p. ós, ex quibus notari poterit & Pomponit Mel error, qui L. If. c. 7. 
1.85. m dtibide, inquit, Helene eff , nota flupro Helene, Falíum hoe; Non enim He- 
lena Attica, fed Laconica, Stupro Helena inclaruit, adeó ut jam Dares Phrygius belli 
Trojaní temporibus ejus nomen oppido datum memoraverit, indeque Diofcarorum 
prafagiunz apud Euripidem falfum non fuerit. — Rem non allata tantüni teftantur, 
fed δὲ Veneris Migonitidis edes in adverfo continentis terra litore, & Migonium ta- 
ta illa regio, uti Paufanias teftatur, cujus en Tibi verba: δε sz6(Q» ἡ Κρᾳναὴ megueqag 
Γυϑείϑ, καὶ OuzeQ- AAéZasdgos αἱ οποισαιίφ, Εἰλένην, Gru. ἔφη συγγενέοθ αὐ cos TS 
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κα]ὰ ἢ τὴν νῆσον ἱερόν ὅθιν ΑΦρωδίτης ἐν τῇ dm eoo Migevin Qe, ug) ὁ τόπ(. Bv» ἅπας xac 
λῶται Μιορώνιον" T8TO ἱμὲν δὴ τὸ ἱερὸν ποιῦσαι λέγεσιν Αλέξανδοον ζς. 1) his, inquit 
ETASTES, non amplius refifto. Illud tamen fcire vellem, cüm Cranaén Atticam à 
Cranao Rege appellatam, ex allatis fuprà Menandri δὲ Euftathii conftet, ea autem Ety- 
mologia ad Laconicam detorqueri non poflit, quid de Πὰς cenfeas? An Thome de 
Pinedo fit habenda fides, qui ab Alexandri & Helenz concubitu ita appellatam do- 
cuit? Rationem, refpondit DILODORUS, vellem Pinedo addidiffet. | Hàc latente, 
qui fübícribam? Ni(i fortaffis fufficere videatur vox Kezvésc9ay , vel Κρφνεῖαϑαι, à ver- 
bo Kzeivo perficio, eó quód Helena & Alexander ibi concubitum perfecerint. Ita fa- 
ne Phavorinus: Κρᾳναὴ 2]g τὸ Κρφυθῆναι. ἤτοι τελειωθῆναι! ἐπ᾽ ἀυτῆς τὸν γάμον. — Sed ratio 
fragilis eft, non minus ac ea, quz à fterilitate & montibus deducitur, voce κρφναὸς /o- 
cum flerilem, montauum & afperum defignante. — Fortasíis, uti Apollinem apud Lace- 
damonios Carzeum cognominatum tradidére, ab arboris nomine, quam kezveia 
Graci vocant, trajecta litera P. uti Paufanias ait, ita Kezvazv, nifi ab eadem arbore, 
deduxeris, certe altera ejusdem litere trajectione; à Carno derivare poffes, quem ab 
Apolline & Diana educatum, eódem tefte Praxilla prodidit. — EÓ facere poffet Apol- 
linis & Dianz fanum, quod ad mare, quo Helena Alexandro obviam procefferat, Da- 
reti memoratur fuiffe. Sed in re dubia nihil affirmo. 

In Numifmate primo, fubjecit ETASTES, Poculum video, & apud Athenzum 
Κεοάναιον eft poculi genus. uid igitur, (i poculum hoc Κράνακον arbitrer, nominisd; 
inde etymon deducam? Non tam poculum hoc eft, refpondit DULODORUS, quàm 
Amphora Diota, qualis feré δὲ in Numifmatibus Κορκυραίων & Κώων apud Goltzium 
vifitur, ubi non aliam rationem , quàm Bacchi munera attuleris, qua in averfis ra- 
diant: Adeó ut nec in ἔλενέτων Numifimate alió refpiciendum videatur, prafertims 
cüm ita & Κλήματα οἰμπέλων dicantur, uti apud Helychium & Phavorinum eft, & in- 
fuper de Bacchi in Laconia & muneribus & cultu doceat egregius Paufaniz locus, 
Cüm de Cranaé Infula dixiffet, Templumque Migonitidis & Migonium regionem, 
imemorafífet, immediate fubjicit: διονύσε ἢ 6e» ἱερὸν, Λαρύσιον καλέμενον ὅδιν ὑπὲρ ταὶ 
Misowis, καὶ ἦρίΘ- ἀρχομένε, Διονύσε τὴν ἑορτὴν ἄγϑσιν, ἄλλα, τε ἐς τὰ δρώμενα λέγοντες, 
«dj ὡς βότρυν ἐναῦϑα ἀνευρήσκασιν ὡραῖον ΤΙΒΕΝῸΟ ΡΑΤΕῚ füpra Megonium facer sa0n$ 
efl; quem vocant Laryfium. — Vere incete féllos agitant Libero dies, — Sacri cum alias 
referunt. caufas, tum quód ibi primum vAM maturam repereruzt. — Locus fatisfacit, ex- 
cepit ETASTES; Fortaffis tamen & CoTHON, Poculum Laconicum, memoriam fubi- 
re poterit; Sj ad Laconum bibacitatem refpicias, inquit 1) 11 ODORUS, de qua. 
Athenzus, Λακεδαίμονι ἢ τὴν mag ἀυτῷ tuac (Ds πίνειγ 0 ἢ παῖς Oivoxon ὅσον ἄν ἀπο- 
sw. Lacedamonius appofitum [ibi poculum ebibit , puer autem vürfum affaudit, quantum 
fuerit epotum :. Adeó ut hactenus etiam Cothonis meminiífe liceat. Sed cave, eum 
in Numifmate ÉA&ísu» expreffum credas; Suide enim, ut jam alibi monui, Κώθων 
&O(- ποτηράξ λακονικ povera, gentis poculi Laconici uNAM AuREM habentis snemoratur, 
cüm tamen in Numifmate δίοσον fit. Sed temprs e(t, ut ad caput Veneris tranfea- 
mus,. Venens Tu hoc caput? quafivit ETASTES; At ego Helene arbitrabar, non 
tantüm , quód ab ea llrbi & Infulz nomen fuit, ui hactenus demonílratum eft; fed 

edam 
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etiam, quód imtnortalibus Deabus fimilis fuiffe, Homero; Imó quód & divinis ho 
noribus apud Lacones culta, Paufani& memoratur. Loca fubjicio. Il. r. v.157. Senes 
"Irojàani Helenam mirati: 

Αἰνῶς οἰϑωνατοισι θεῆς εἰς ὦπα ἔοικεν. 

Valdà immortalibus Deabus vultu frmilis eff, 
Inquiunt: Etapud Paufaniam in Laconicis intercetera: ἔλένης δὲ ἱεροὶ xa) ἡρᾳκλέως; 
Helena ctiams ὅδ᾽ Herculis edes memorantur: addique poffunt & 'EAévia, ἑορτὴ ἀγομένη 
ὑπὸ Λακόνων, uti Hefychius loquitur. An hac ífufficiant, refpondit DULOD ORUS, 
dubito. Ex lineamentis judicandum eft, non ex Divinitate & cultu. — Lineamenta, 
refpondit ET'ASTES, ex Darete Phrygio tradiderim. — Frazridus fimilem, formofam, 4- 
nuimo fimplici, blandam,uotam inter duo fupercilia habentem, ore pufillo, tradit, Ἐξ quid- 
ni etiam ex Theocrito, apud quem in Epithalamio Virgines: 

Au ἀντελλοισο καλὸν διέφαινε πεόσωπον, 

ὧδε καὶ ὦ χρυσέῳ 'EAÉva διεφαίνε! ἐν ἡμῖν, 

Πιείρη, μεγάλη. 

Ut Aurora exoriens decoram offendit faciem, 

Sic €) aurea Helena elucebat inter uos , 

Ampla, procera, 
Hac ad vultum in Numifmatibus elatum, & cum venuftate procerum quàm appofite? 
Si arbitreris, inquit DULODORUS, equidem vehementer non reftitero: Quanquam 
juxta monendum arbitrer, tutius ad Venerem hoc caput referri; Licet enim Helena 
ammortalibus Deabus [rnilts dicatur, fuperiore Homeri veríu, non tamen Veneri , fed 
Diana fimilis dicitur Eadem, Odyff. A. v. 122. 

"Ex ὃ Ἔλενη 9uAzuoio θυώδε(5. ὑψορόφοιο 

Ἡλυθεν, Ἀρτέμιδι χρυσηλακάτω εἰκυῖα, 

Helena vero ex thalamo οαογίξογο excelfo 

Egre[fa efty Dian aureum arcum babenti femilts, 
Et quid multa? Numi(ma Κυϑηραίων, quod tale eft, 


Veneris hoc caput effe, indubie clamat; eadem enim utrinque facies, idem capillo- 

rum & colli ornatus: Et quis Venerem Cytherenfibus cultam dubitet; in mentem fibi 

revocans Cytherez nomen, quod ab hac Infula Dez hafit? | 
Veneri Sacra Cytbera 

celebra- 
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celebratur Ovidio Faft. 4. & ad Venerem apud n /En.I. Jupiter: 
Parce metu Cytherea, 
inquit. Hac trita funt, fubjecit ETASTES, & rationi evidenti facile ceffero: Quan- 
quam juxta & pro mea fententia Herodotum adhuc proferre libeat, qui Venerem. 
Hofpitam apud Phoenices non aliam arbitratur, quàm ipfam Helenam. Non Phoeni- 
cum, inquit DILODORUS, fed Grecorum hic monumenta contemplamur, ubi fané 
pro me ratio potior eft, non Infularum Cytheree δὲ Cranaes vicinitate tantüm , fed 
eódem plané utrorumque in Nummis Veneris ornatu. . Efto! inquit ETASTES: 
Quid autem Vefpertilio in Nummis tam EAENITON , quàm KPANAATON? Rationem, 
fateor me non perfpicere. Perfípicies, refpondit DULODORUS, fi ad fabulofam Ve- 
fpertilionum Originem placebit refpicere. Ovidius eam decantat: 
Adbur, 3nquit, Mia proles 

TWrget Opus, fDeruitque Deum, fzflumque profanat 

Tympana cum fübitó non apparentia γαμεῖς 

Obfirepuére fonis. 
Etinde: Fwmida jamdudum latitamt per tela Sorores 
| Diver[eque locis, ignes 9 lumina vitant, 

Dumque petunt tencbras, parvos membrana per artus 

Porrigitur,tenuesque includunt brachia penna. 

Nec quà perdiderint veterem vatioue figuram, 

Scire finunt teuebra.. Non illes pluma levavit 

Suflinuére tamen fé perlucentibus alas, 

Conataque loqui minimam pro corpore ?ocem 

Emittunt,peraguutque levi firidore querelas: 

Tectaque,non fylvas celebrant, lucemque perofe 

Notie volant, féroque tenent ἃ Vefpere nomen. 
Quibus in verbis fimul egregia Vefpertilionum profopographia fulget,adeó ut de iis, 
in Numifmatibus noftris expreffis, dubitari nullatenus poffit: At dubitari poteft de; 
ratione metamorphofeos, inquit ETASTES; Aliter enim Antoninus Liberalis eam 
enarrat. En verba: Μινύς το Ogxouevs ἐγένοντο θυγατέρες, Λευκύππη) Acai TI AAxa D On. 
Καὶ eimi[jucuv ὠκτύπως QuAsegói πλεῖστ δὲ τὸ τας ἄλλας γυνοῶκας ἐμέμψαντο, ὅτι ὀκλιπᾶσαι 
τὴν πόλιν, ἐν τοῖς ὄρεσιν ἐβάκχευον. ἄχρι διόνυσ(» εἰκαοϑεὶς κόρη παρήνεσεν av]asc, μὴ 
ἐκλείπειν τελετὸς ἤ μυςήρμα T) OB, ἂν δὲ S πιροσῶχον τρὺς δὲ ταῦτω χαλεπήνας ὁ 
Διόνυσί(θ». ἀντὶ κόρης ἐγένετο aUe (Qv, κοὶ λέων, κοὶ πώρδαλις, καὶ Cac τῶν κελεόντων ἐῤῥύη 
νέκ]αρ αὑτῷ καὶ γάλα. πρὸς δὲ τοὶ σημξια τες κόρας ἔλαβε deum. καὶ u£] 8 πολὺ κλή- 
gue εἰς ἀγγί(» αἱ τρεῖς ἐμβαλἕσω ἀνέπηλαν , ἐπεὶ δ᾽ ὁ κληρίΘ» ἐξέπεσε Aeuxu mme , &u- 
£aro ϑύμα τῷ ϑεῷ δώσει. Καὶ ἵππωσον τὸν taU]üg παῖδα διέασασε σὺν τοὺς Αδελφαῦς. 
κα]αλιπᾶσω δὲ τὰ ὀικεια 79 πα]ρὸς ἐβείκχευον ἐν τοῖς ὄρεσιν» sg) ἐνέμοντο κυοσὸν Καὶ μί- 
λακα 49) δάφνην, ἄγεις ἀυτὼς Eppsc ἁψάμεν(Θ» τῇ ράβδῳ μετέβαλεν εἰς ὄρνιϑας. Καὶ 
᾿Δἀυτῶν μὴ ἡ οἷν ἐγένέ]ο νυκ]ερ)ς, ἡ δὲ γλαῦξ, καὶ δὲ βύζα. "EQuyev δὲ αἱ vgeic τήν ἀυτὴν 
το ἡλίς. | Minyar inquit, Orcbosment filius, babuit filias,Leucippam,Arfippamyt9 Alcathoem. 
Ha Operum uimio ftudio avferunt, plurimumque alias mulieres reprebeuderunty quód W- 
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 veliclà in montibus ea laccharentur. — Tandem Bacchus , puella [umtà formá, eae bortatus 
€f, ne Sacrat? suy[leria Dei deférerent : cumque animum non advertereut,indigue ferens 
Bacchus, ὁ puella im Taurum, Leonem ξδ᾽ Pardalim efl mutatus, fluxitque ei ex faucibus Ne- 
&ar δ᾽ Lac. His prodigiis territa, paulo pofl fortes im urnam conjectas concufferunt, exiitque 
fors Leucippe. | Ea vovit Deo facriffcium, faumque filium Hippafum , Adjyuvantibus Sorori- 
| óus dilaniavit. Inde paterna domo deferta, in montibus bacchata funt,paflaque hederam, 
Smilacem €& Laurum :. Donec eas Mercurius virgà tatlas. im Yolmares convertit , Vefherti- 
Jiouem, Ululaus 9 Byzam. Εἰ ba tres figiumt radios Solis, 
| - Quid in his, inquit DUL O D ORUS, ab Ovidio tantopere differat non video, 
Differt Author metamorphofeos, refpondit ET ASTES; Ovidius enim Bacchum, 
, Antonius Liberalis Mercurium prodit. Differt modus; Ille enim Bacchico ftrepitu, 
Hic Bacchi, cum formà puellari non poffent, formà ferinà, Leonis, Tauri, Pardalis 
terfitas perhibet. Differt δὲ eventus; Territas fugifIe, indeque omnes in Vefperti- 
liones mutatas, Nafo cecinit: Antoninus Liberalis autem, prodigiis motas facrificium 
obtuliífe, indeque cum Baccharentur, à Mercurio tactas , unam tantüm in Vefperti- 
lionem, reliquas autem in Ululam & Byzam abiiffe,  Differentiz hz, excepit DULO- 
DORUS, ad rem nihil faciunt; Communior enim fententia pro Ovidio militat: Et 
ratio mihi conítaret, etiamíi non à Baccho, fed à Mercurio: Etiamíi non omnes Mi- 
- nyades, fed una tantüm in Vefpertilionem effet mutata, cüm una utique in uno Nu- 
miímate tantàm occurrat; Sed non «que conftat ratio de loco, repofuit ETASTES. 
Quid Mineides cum Infüla Cranaé? Puelle Thebanz cum Laconica? Argonautas 
intuére, fubjecit DULODORUS. — At hi ex Theffalia folverunt, repofuit ETASTES, 
prout revera & Jaíon , Argonautarum Princeps, ex Theffalia memoratur oriundus; 
Quomodo igitur hi contigerint vel Minyades vel Lacones? Minyades, que ut modo 
dictum, Boeotiam, & fi Ovidium audiamus, ipfas Thebas habitàrunt? Minyz, inquit 
DULODORUS, fateor, ex Theffalia orti funt; Inde enim Minyam profectum, Jafon 
apud Apollodorum ait, (σὴ πὶ Theflaliam Medex defcripfiffet, urbemque faüam Jolcon 
vocari docuiffet, fübjicit : 
c Μινυήν 96 2 oput Devas 
AioAidqy Μινύην ἔνϑεν φάτις oexoutvoio 
Δή ποῖε καὸδμείοισιν ὁριξρμον esu πολίαται. 
— Minyam quidem profectum, 
4Eolideim Minyam, binc fama Orchomeni 
Quondam Thebanis vicinam Urbem edificaffc. 
Nifi potius Minyas Thelffaliz, Minyarum Orchomeni Colonos arbitreris fuiffe; Ita e- 
nimStrabo L.IX. KeA& ἢ Μινυήϊον τὸν Ορχομενὸν (Ομηφος ) πὸ τῷ Βοιω]ικϑ ἔϑνες τῶν Μινυῶν. 
Ἐντεῦϑεν ἢ Σιτοικῆσαι τινὰς τῶν Μινυῶν εἰς Ἰωλκὸν Φαοίν, | Minyeium autcm appellat Home 
rus Orchomeuum| Gente Minyarum: atque inde quosdam Coloniam in Tolcum deduxiffe 
ἥν. Quicquid fit, Minya 'Theffaliz Urbs apud. Stephanum legitur, & Mizyar Ar- 
gonautas dictas, clarius eft, quàm ut probari debeat. Neque hoc defíidero, refpon- 
dit ETASTES, fed unde dicti fint? id veró dubium eft; Strabo, excepit Du L ODO- 
RUS, verbis modó citata immediaté fequentibus, à Minyis ita dictos arbitratur, qui 
in 
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in Jolceum venére. δὶ hoc ita fit; regeffi it ETASTES, quid ad Argonautas Vefpertiliot 
Minyz certe non à Minyadibus, five Minyz, aut fecundum Antoninum Liberalem Οὐαὶ 
chomeni, filiabus denominati fant, fed ab ipfo Minya; Ita enim Paufanias i inPeeoti- 
cis: TSTO j ὑὸς yea Χρύση Mivvac, Καὶ ἀπ᾽ αὐπθ Μινύαι Hg) viv ἔτι ὧν ἦξχεν ὀνομοΐ- 
ζοναι. Hujus Chryfa filius futt. Minyar, à quo ii, quibus imperavit, populi, bác etiam «tate 
Mire nominantur: Et quid? an Argonautz omnes ex Minyis faerint oriundi? An- 
non ex tota Grecia, imó & ex Thracia Heroes convenére? uti videri poteft apud 
Orpheum, Apollonium, Hyginum, & alios. Id ego non negaverim, inquit DUuLO- 
DORUS, quanquam nec tum opinione meà decedam. — lt enim Minyas Paufanias | 
à Minya dictos arbitratur, & Strabo à Mizyis etiam Argonautas γον, . tradit: 
ita pleniore & concinniore ad propoíitum ratione, Apollonius Argonautas inde tradit: 
Minyas appellatos, quód plurimi optimique de fauguime filiarum Minya gloruabantur. df 
En verba! 

τὲς μδὴ dejcyag MivUag περαναιετεοντος 
Κίκλησκον μάλα πῶώντως, ἐπεὶ νεινύαο ϑυγο)ρῶν 
€: πλεῖσο; καὶ ágisos ἐφ΄ capa] ἐυχετόωντο 
Ἔμμεναι. 
Quos Optimates Mas. cireumhabitantes 
Vocartmt [anó omnes, quouiasm MxNY Fij1ARUM 
Plurimi Optimique de fanguine gloriabantur 
Effe. j 
Vides ETASTA, non Jafonem folum, non folos, qui ex mafculino Minyarum fatn- 
guine prognati erant, fed & eos, qui ex femineo deícendére: [πιὸ & omnes in ge- 
nere Argonautas id cognominis & tuliffe & affectàffe: Adeo ut jam mirum non fit, 
monumentum corum in Numi(ímatibus EAENITON sg) KPANAATON adípicere. Imó, 
inquit ETASTES, (i etiam demonftres, Argonautarum progeniem Laconiam habi- 
tfe; Neque enim fufficere videtur Locus Orphei, quem fuprà attulifti, vifam fcil. 
Argonautis Cranaén, cüm ad eam appellere fato prohibitos, Poéta non obfcure juxta 
doceat. De eo mox videbimus, refpondit DULODORUS. — Nunc aliud producere 
' libet, quod Herodotus, & ex eo Strabo docent: Quodque ipiontud Authorum verbis. 
Tibi indicandum duco. Strabonis hac fünt: £7 πὸ τῶν μ᾽ χλωρίδ(» τῆς ΝέφοξίΘ.ς 
μηϊεὸς ἐλϑόντων ἐξ ορχομενᾷ τοῖ Μινυείᾳ ἐλθόντων Μινυῶν, δι τῶν Agyovav]av Som yovei ὄντες, 
ἐκ λήμνα μὲν εἰς Λακεδαύμονα ἐξέπεσον. 4 Minyis,qui ab Orcbomeno Mjnieio cum Chloride 
Nefloris Matre venerunt. Hi enim cum effent Argonautarum pofteri,Lemmo expulfi Lacedamoe 
sem veucrant. Herodotus rem latius ut folet. L.IV. c. 145. Τῶν €x τῆς Agysc ἐπιβατέων 
παίδων παῖδες͵ ἐξελαϑέν τες ZO Πελασγῶν ex DBzaved vB, ληϊσωμένων τεὶς Α)ηναίων ὃ Quen 
Co τοτέων ἐξελωθέν)ες Coe Aquvss Quy ovo πλέοντες ἐς Λακεδαίμονα ἱζόμενοι ὃ ἢ ὧν τῷ Ταυγέτῳ, , 
πὺρ αἰνέκαμον. Λακεδαιμόνιοι δὲ ἰδόν]ες, ἄγίελον Ε ETSI TOV πεισόμενον τίνες τε ΟῚ ὁπόϑεν εἰσί. 
€: ἢ τῷ Αοέλῳ eig] soyn ἔλεγον, ας εἴησαν μὲν Μινύαι, ποῖδες δὲ ἦεν τῶν ἂν v2 Agyoi πλεόνγ-- 
τῶν ἡρώων. Πρφαόν τας δὲ τέτες ἐς Λῆμνον Φυεῦσο; σῴέας. Ci δὲ Λακεδαιμόνιοι εἰκηπότες 
σὸν λόγον τῆς gane τῶν ἡΜινυέων, πέωψαι)ες τὸ δεύτερον, ἠρῶτεον zi ϑέλοντες ἥκοιέν τε ἐς 
τὴν χώρην, "g) Ug αὔϑοιεν. ὁ! δὲ ἔφασαν, Czxà πελασοῶν ὀκβληϑέϊες, ἥκειν ἐς τὸς ποιτέξας. 
AiX0AÓS 
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δικαιότατον 29 dua] ἕτω iro γίνεοθαι. Δέεοθαι τὸ οἰκέειν dea τότοισι, μοιραΐ τε τιμέων, 
μετέχοντες, κοὴ τῆς γῆς Σπολαχόντες, Λακεδαιμονίοισι δὲ ἑαὸς δέκεοϑθαι τῶς Μινύας ἐπ’ 
iéin θέλεσι dU]. Μώλιςφω ἢ évite m Qpeaz ὥςε ποιέειν ταῦ τοι, τῶν τυνδαρλδέων ἡ Ναυτιλίη ἂν 
τῇ Δργοῖ  drgouautarum pofferi, quum à Pelaigis, qui feminas Athenieufium ex Braurone 
radati fünt, effent ejecii à Lemno, Lacedamonem navigarant,coufideutesque apud Tayge- 
tum igues acceuderunt, — Quos Lacedemouii quum adfpexiffent, muncium misére, fGfeita- 
Mum, quimam ὅδ᾽ uude effent 2. Ili uumcio fcifcitanti vefponderunt , fe Minyas effe, ab iis He- 
voibus oriundos , qui in Argo navigaffcut , quique quum Lemuum appultlfent , illic eos pro- 
ereaffent. — Hauc mentionem Stirpis Minyarum quum audiffeut Lacedamonii , miffo iterum 
|puncio fGifdit antur, quid fibi velit ipforum adventus, atque ignis accenffo? ΠῚ] verà fe ve- 
ffoudent à Pelasgis ejecíos redire ad parentes (aquisfmum enim faciu effe) oraveque ut 
fbi liceat unà cum ets babitare, tum honorum tum agrorum participes, | Eos recipere in ea, 
qua ipft velleut, Lacedemonii placuit, cuta ob alia ad boc faciendum induciis, tum pracipue, 
quod Caflor €9 Pollux in Argo wavigaverant, — Receptos Minyas ὅδ᾽ agris impertieruut C9 
42 Tribus cooptarunt, 102 confeflim ablocatis in alias, quas 172 Lemno duxerant Uxoribus, 
ematrimonia contraxerunt, Quid ais? ET AST A. Annon hzcMinyarum in Laco- 
niam adventum claris(im? demonftrant? Demonftrant, inquit Ille,fed nii fallor, Mi- 
nyz ibidem non manferunt, fed ob regnum affectatum cüm morte plectendi effent, 
Wxorum fide liberati, parsque Theras translati (unt, pars ad Paroreatas Cauconasque 
diverterunt, id quod in fequentibus idem Herodotus docet. 

Recte mones, excepit DILODORUS ; fed ego non tam in Minyis Argonauta- 
rum Pofteris rationem quazfierim , quam in ip(is Lacedzmoniis, quos Miny« hi /20$ 
Parentes vocant, eó quód Diofcuri in Argo navigarint: Diofcuri,inquam, qui Helenz 
fratres fuére, & apud Euripidem, Infulam in qua Helena Lacedzmone ablata à Mer- 
€urio primum pofita eft, ejus nomine appellandam predixerunt, | Quanquam quid 
prohibet etiam ad ipfos Argonautas refpicere? Orpheus fane, quem Tu in contra- 
rium attulifti, non tantüm non contrariatur, fed & fuffragatur. — Cum vifam inter 

Sporadas Cranaén memoraffet, fubjicit : 
AX. 8 δι Bei ἔσκε διαμπερὲς ἐξ ἁλὸς ἔρξαι 


Αἰσονίδην. -——— — 
Sed non jus erat VERPETUO ex sari facere 
4Efonidern. — TUS 


Ita enim verba fonant, & ex iis utique indubi? colligas, Infülam Cranaén Argonau- 
tis non tantüm vifam, fed & Eos in eam exfcenfionem feciíIe, Jafoni autem perzperuó 
ibi manere fas non fuiffe: Adcó ut ex unico hoc Orphei loco aperte ratio pateat, cur 
Vefpertilionem Minyarum indubitatum fymbolum exprefferint Elenitz & Cranaata: 
Inventó vel ideó fibi convenientiore, quód abfurdum non fit, fi etiam ex Lemniis Ar- 
gonautarum Pofteris quosdam ad eos tranfiiffe arbitremur; Licet enim hi rurfus Spar- 
ta ejecti; pars Theras navigaffe, pars ad Peroreatas Cauconasque divertifle memoren- 
tur, vix tamen eft, ut εὖ tempore; quó Lacedxmone habitàrunt, adeoque potentes 
facti (unt; ut & regnum affcclàverint, vix, inquam, eft, ut non & loca vicina occupaffe 
credantur, vix ut ejecti minimum non credantur Sobolem (uam reliquiffe, qui poftea 
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in Cranatn Helenz dicatam, Argonautisque vifam migrárint. Et quid fi; ut in Lem 
no, ita & in Crana&, Argonautz genus fuum rceliquerint, tam apertó in Numifmatibus, 
Minyarum teftimonió? Quid (i ibidem & Diofcuri exfcenderint, proximo in Spar- 
tam inde reditu? | 

Verifimiliter rem exequeris,fubjecit ET AS TES. | Quid autem parallelogram- 
mon Numifmatis fecundi & tertii? an ad Infula: figuram id pertineat? Imó ad figu- 
ram Macedoniz, refpondit DILODORUS; hanc enim parallelogrammó adumbra- 
tam in Thefauro El. Btandenb. ad Numifma Archelai demonftravi. |^ Quid Cranaé, 
aut Helena, ad Macedones? infit ET ASTES. Id quod Subditi ad Dominum, re- 
fpondit DILODORUS. | Macedonum fcil. fe juris effe; hoc fchemate mihi videntur 
indicare, eódem modó, quó & alii Infulares, Coi, Thafi1 Lemnii, alüque; ΝΡ ἐρα pa- 
rallelogrammon Nummis fuis exhibuére. — De Infulis maris /Egei interioribus, reges- 
fit ETASTES, rem facilé crediderim, quid autem hoc Laconicas? An Βα in Mace- 
donum Dominatu fuére? Fuére, inquit DULODORUS. Annon recordaris ex 
Diodoro Siculo, jam fub Alexandro Magno Lacedaemonios ab Antipatro victos ve- 
niam delicorum petiiffe? Sed ad caput Arietis tranfimus, quód tertió & quartó in. 
Numifmate vifitur. Ego Ovis hoc caput arbitrarer, fubjecit ET ASTES, eó quód 
hiítoria, de Ove aurea Atrei, notiffima eft, Et qualis? inquit DULODORUS. 
Quam Ttetzes memorat, refpondit ET AS TES, aperte afferens, 75je/fem eam O- 
vEM coa farripuiffet , Reguum obtinuiffe , indeque rurfus à Tyndareo ( Helenz is parens 
creditur) cuza Regno ejiceretur, juramento adactum effe, ut Cytbeream inbabitáret. Hac 
fané ratio, iis mihi favere vifa eft, qui Cranaén , ipfam Cytheram credidére. | Neu- 
trum dixerim, excepit DULO DORUS, Cranaén enim à Cythera differre, ex hacte- 
nus dictis palam eft: Et in Numifimate non Ovis, fed Arietis caput efle, ex cornibus 
utique clarius eft, quàm ut dubitari poffit. In memoriam, inquit ET ASTES, xei& 
péno9 Qs, Arietis frons, mihi venit, απὸ nomine promontoria dicta, apud Dionyfíium 
in περιηγέσει legimus, & quidem alterum Bofphori Thracii ν. 153. alterum Cretz v. 89» 

uid fi tale quid etiam ad Numifma Cranaaten obtineat? Probandum id foret, re- 
fpondit DILODORUS. | Tutius ego ἃ hic ad Argonautas refpexerim , eó quód fa- 
bula de Ariete Pbryxi notisfima fit, cujus pellem Argonaute repetierunt. — At, infit' 
ETASTES, non pellis, fed caput, &, nifi fallor, pes in Numiímatibus vifuntur. Id 
nihil impedit, zefpondit DULODORUS. — Ideó fortasfis hoc factum, quod ea mem- 
bra animantibus immolatis in pelle relinquantur. | Et quid fi in capite Arictis (imul 
& aliud adhuc Cranaes Etymon lateat? Kecva enim Hefychio κεφαλὴ explicatur, 
Quid ft vel antiquis(imum Minyarum, vel prafentem Macedonum dominatum adum- 
braverint? afüictus fané Delphinus, maris non incola tantàm, fed & Rex opinioni fuf- 
fragatur. ta & Aries, princeps in Zodiaco fidus eft, eandemque ob caufam etiam. 
ab Antiochenfibus mihi creditur fignatus. — Sed nimis diu ad hxc Numiímata hafi- 
mus. Si libiita videtur, EFASTA, hic finem confabulationi imponemus; Neque 
enim, cum alia me vocent, jucundisfimo Antiquitatis ftudio plus temporis hodie im- 
pendere licet. Invitus id ago, regeffit ETASTES; funt enim adhuc 


COROL- 


pe 


, AM in 


COROLLARIA i; 


uxdam, 
de quibus fententiam "Tuam libenter audirem. Et quinam ea funt? interrogavi£ 
DULODORUS. Numifmata & ipfa Goltziana, refpondit ETASTES, δὲ primunt 
| quidem 


NUMISMA 


Deep tp Ch 


in qua 


Vi&oria Augufti A£tiaca; 


Si rete memini, Tibi videtur exhiberi, cujus rei rationem, ut dicam, quod res elt; 
nondum perípicio, Nulla fané hic Augufti mentio eft, fed eft rre&ATON, adeó ut 
Victoriam hanc non Augufti, fed Gytheatarum cenfendam arbitrarer. 51 alicujus 
Gytheatarum Victori: memoria exftatet, régeffit DULODORUS, forfan fuffraga- 
rer; fed altum cft in hiftoria filentium, licet Portu egregió, & navium ftatione tutis- 
fimà hec Urbs celebretur. A Tito Flaminio, Nàbidi Lacedenióhiorum Tyranno e- 
reptam, inde à Nabide obfeffam, tandemque Philopeemene; qui obí idionem folvere 
conabatur, à Lacedzmoniorum claffe pulsó, rurfus. in Tyranni poteftatem deveniffe, 
Livius memorat. Bene mones, infit ET ASTES, & hanc 'Lacedzmoniorum contra» 
Philopoemenem Victoriam hoc Nummo 2n E Nonnius fufpicatur. Scio, itt» 
quit DULODORUS, fed potior ratio pro Auguíto militat. Et quanam poterit? per- 
rexit ETASTES, cüm Gytheum Urbs Laconum fuerit, adeoque Gentis fue Gloriam 
externi Imperatoris gloriz credi debeat voluiffe preferte? ὁ Án Τὰ Gytheatas; repo- 
fuit DILODORUS, lo coda tam fidos arbitraberis fuiffe? cüm tamen eorütti 
Dominatu liberati, cum aliis id tantó gaudió profecuti fint, ut & novuta nomeu af- 
fumferint, & impofterum non Lacones, fed E/ewtberoLacones fe appellaverint? Procul 
dubio hoc beneficium iis gratius fuit, quàm Victorià Lacedzmoóriorum; Hàc enitri 
.priftino j jugo; & quidem fub T yranno, diutinà obfidione fibi infefto, fuerant redditi. 
ΠΙᾺ autem, jugo liberati, δὲ nova glorie ὅς fplen dori affert, Ad rem facit Strabónis 
locus: Συνέβη δὲ 4g) τὲς EU DPA λαβὸν τίνα τώξιν πολῆειας ἐπειδὴ Ῥωμαίοις 
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προτέϑεντο πζῶτοι δι- αθβέοικοι τυρψυνομένης τὴς Σπάρτης, δι τὸ ἄλλοι, καὶ oi ξιλωτες., 
Nihil adhuc, excepit ETASTES, ve] de Victoria Actiaca,vel de Auguíto video. At || 
videbis, refpondit DU LOD ORUS, ubi conhideraveris, ipfum Auguftum Eleuthero- | 
lacones libertate donàffe. Quis rei author? int ETAS TES. — Pau(anias, regesfit | 
DULODORUS, cujus, ne quid dubites, en & ipfius Tibi verba: rv9eev ἢ ἀπέχει μὴ 
cudís; τριάκοντα Αἰγιῶν, Ovi JuAdosm δὲ ὠκισμένον ὄριν ἤδη TO) Ελευϑερφλακώνων, ἃς ἢ 
βασιλεὺς ÁAvyscQs δολείας ἀφῆκε Λακεδαιμονίων τῶν Co Eau] Κα]ηκόδς δας. 4 
4Egiis diflat Gytbeum [ladia XXX. Maritima tenent Eleutberolatones. — Sic nempe ii appel-. 
lantur, quos Imperator ÀAucusTus Spartanorum dominatu liberavit, Ἐχ hoc loco, exce- 
pit ETASTES, equidem de Eleutherolaconibus docemur; An autem. Gytheum ex 
eorum numero fuerit, non docemur: {πιὸ potius contrarium inde afferueris. Nulló 
modó, refpondit DULOD Ὁ Κ 5, idem enim Paufanias pauló poft: Ag49uoc ἢ τῶν 
Ἐλευθεξολακώνων ὀκ)ω πόλεις καὶ δέκα cim. πρώτη ul κα]αβᾶῶσιν ἐξ Aii) di ϑέλασ- 
eu Γύϑειον ὅζς, — Urbes quidem Eleutberolaconum XVII, exflant, quarum PRYMA αὖ ZEgiis 
ad Mare defcendentibus ef Gyineuw. | Nondum triumphas, excepit ETASTES; Li- 
cet enim Auguítus Eleutherolacones libertate: donaverit, licet item Gytheum ex eo- 
rum numero fuerit, id tamen nondum evincit , Victoriam Auguf(ti Actiacam hic ce- 
lebrari. uidni alia quayis , &- ipforum, quidem Gytheatarum, quos infcriptio e- | 
vincit? Victoriz habitus rem ad Auguítum deducit, regeffit DULODORUS, eódem | 
enini modó, απὸ in hoc Gytheatarum Nummo vifitur, eódem etiam viíitur in Nu- 
mifmatibus Auguíli. Sed ad alia tranfeamus ; quoniam pauxillum temporis his ad- 
buc dilucidandis impendendum arbitraris. 


ἢ in NUMISMATE 
NIXAIOQON, 


mortuus in Cimba 
Naulum Charontis, Obolum porrigit. 


Tune ad Naulum Charontis refpicis? inquit ETASTES. Δ cautius juvenem Cym- 
bz infiftentem,qui manu videatur obolum porrigere, Nonnius fcripfit: Et verius, ut 
mihi quidem videtur, Rev. Harduinus ad fitum Urbis refpexit, quód Nifxa Megaren- 
fium Navale fuerit. Res aperta clt, refpondit DUILODORUS; An autem €ó re- 
! ' ub fen 
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ferri debeat Nuraifina, valde. dubitem. | Non navis grandior in eo vifitur, qualis por- 
tui marino conveniret, [ed Cymba, qualium ufus non nifi in fluviis eft: Adeo ut nul- 
16 modó ad Navale hic refpici potlit, licet Nummus à Nifxa Megarenfium Navali 
fuerit percuffus, — At, infit ETASTES, nec ratio apparet, cur ad Naulum Charontis 
| debeatreferri. [πιὸ in ipfo Nummo eft, τοροίαις DULODORUS. OBOAOS in eo 
| legitur, & Vir Cyrmbe infiftens obolum porrigit; Obolus autem Charontis Naulum 
fuit. Audi Diodorum Siculum de AEgyptiis locutum, uride plerzque Grecorum ce- 
remoniz: τὸ μὲν 29 Δίφκομίζον “πὸ σωμαΐῷ πλοῖον βαφιν καλιαλαι. τὸ b ὄπιβαϑρον vé- 
psum τὸν OEOAON τῷ πορϑύει δίδοοθαι, καλδμένῳ XP τὴν Εγχώφκον Διά λεκ]ον ΧΑΡΩΧῚ. 
Nar quod cadavera transvehir NaYigium y Barin appellari, OzoruMQuE portitori, quem 
CHARONTEM ndigitaut, pro Naulo fol'vi, Quid clarius ad rem dici poteft? Imó du- 
- bium reftat, excepit ETASTES. Non de communi /Egyptiorum aut Grecorum ri- 
tu res demonítranda fuit, fed de ritu Nifzorum, aut ad minimum Atticorum, | Qui 
de ritu Grxcorum demonftravit, refpondic DULL ODORMUS, is & de Atticis & Ni- 
fzis demon(travit. Ut autem rationem fcias, Locum Luciani produco , ubi cum O- 
bolum in os mortuorum inditum.dixiffet: Non attendi, ait, an Atticus;an Macedo-« 
nicus, aut /Egineníis apud Inferos valeat. En verba! Tawsz ὅτως ἰογυρῶς περκελήλυϑε 
τὲς m Sc, ὥςε ἐπειδεὶν mg ἐποθανη τῶν οἰκείων, πρῶτο; μὲν Φέρφν)ες Οβολὸν, ἐς τὸ eue 
κατέθηκαν avr , μιοϑὸν τῷ πορϑμέ! τῆς ναυ]ιλίας γενησόμενον, εἰ πρότερον ἐξείῴσαν)ες ὁποῖον 
πὸ νόμισμα νομίζέαι, d) εἰ duae a og. τοῖς κάτω, tq) εἰ δύνα]αι παρ᾽ ᾿Εκείνοις α“ἢικὸς, ἢ 
Μακεδονικὸς ἢ Aitvoa(Q« ᾿Οβολὸς. — Hac usque adeo vulgi animos perbaferunt , ut fimul 
ac familiaris quispiam martutas fuerit, primum Obolum illi in os tmponant, traje£liumit tera 
cedem,quam Vetkori daturi fft, nce iliud prius expendunt, cupmnods Numiftna legitimum 
fít, ambuletque apud Inferos €8 apre illos valeat, Atticus, am Macedonicus an ZEpiuenfís O- 
&olus ὃ Quid videtur ETASTA? Annon Nifzi Atticum apud Inferos valere hoc Nu- 
-mifimate videantur teftatum feciffe? Fateor, inquit ILLE, nec in his amplius mora- 


bor. Quid autem 


In NUMMIS 


ATHENIENSIUM 
Aries, Elephas & Leo. 


In Nummis Athenienium dico, folitó aliàs Athenien(ium fymboló infignitis: No4tuà 
Kil. cum Amphorà diotà, quarum illam, & ad Noctuas Athenienfes,& ad Minerva tu- 
; telam 


lo 7 4d : A. 
ΤΙΝ , 

telam refpicere: Hanc autem ad inventas ab Athenienfibus figlinas Te retuliffe me- 
mini. De Leoze autem, E/epbante, & Ariete fateor me hactenus nihil audiviffe. Et 
res εὸ obícurior videtur, quó notius, Leonum & Elephantorum patriam non tam Eu- 
ropam, quàm Aliam, aut Africam effe. Non de Ferarum patria hic agitur, excepit 
DUuLODORUS, fed de Athenien(ium decoribus. Anrss, perrexit ETASTES, Ar- 
gonautarum fymbolum fuit, ob memoriam ejus, qui Phryxum per Hellefpontum, uti 
fuprà audivimus, tulit, cujusque pellem Argonaute repetiiffe memorantur: quid au- 
tem Argonautz ad Athenienfes? Athenien(ibus, refpondit DILODORUS, fateor in- 
ter Argonautas honorem non effe. Thefeus enim Athenienfium Rex, ut apud Apol- 
Tonium eft, tunc füb terra Tznaria latebat, vinculo detentus. 81 ad Argonautas re- 
fpicere non aufim, denuó regeflit ETASTES, ratio me deficit, gratumque erit, fi me 
rem edoceas. | Hefychius docebit, repofuit DULODORUS, is Arietem magnum & 
2neum in Athenienfium arce fuiffe memorat; En verba! ἣν ἐν τῇ ἀκρϑπόλει yn | 
αἰακείμεν(» μέγας XaAnSc. Αἰσελγοκέρων ἢ du]óv ὧπε Πλάτων 0 κωμικὸς, 2jo, τὸ μέγαν" 
ὧν. Καὶ συναρμϑμέϊ! αὐτῷ τὸν 9e Δέρμον ἵππον Ὡς Acropoli loquitur Author, fub- 
fumfit ETASTES, an Athenien(i? Id dubium effe poteft. Plures enim Acropoles 
fuiffe, ad Numifma ΚΥΡΙΈΩΝ Te memini docuifle. 51 ratio foret, cur alii tribue- 
rem, refpondit DULODORLUS, & ipfe dubitarem, cüm non fit, quid dubitem non 
video. Sed age, (i difplicet Aries aeneus, at non difplicebit Aries Heroi Hefycho 
immolatus, de quo apud Scholiaften Sophoclis Polemon in opere quod infcripferat 
qd «Bi 'EgemoDévnys Ka) wegfoov]aj (δι ἡσυχίθα,) τοὺ τῆς ϑυσίας τοέυτης (τῶν Ἐυμενίδων) Κριὸν 
Ἡσύχω ἱερὸν ἥξωι, τῶῦτον ὅτω καλξντες 2jg τὴν ἐνφηνίαν, Idem hic dubium fubeft, in- 
quit ETASTES, quis enim afferat, hoc Athenis factum, οὔτι tamen Paufanias Arietis 
nec hujus,nec illius, vel verbo meminerit?" Paufanias, (übjecit DILODORUS, omnia ' 
congerere non potuit. Athenis autem hoc factum effe, ex immediate fequentibus 
conítat. ὯἯου τὸ ἱερόν ὄφιν «Oo τὸ Κυμώνιον, Cx]og τῶν ἐννέα πυλῶν. lta enim legen- 
dum, non ut vulgó habetur, Κυδώνιον, Meurfius jam dudum obfervavit. —Cimonium 
fane Athenis fuifle, vel ipfum nomen arguit, à Cimone Athenienfidictum. Ἐξ quid 
multa? cüm ἃς Hefycbida fuffragentur. En denuó Hefychium! | Hev?222; , inquit, γέ- 
ν(Θ» Αϑήνησιν 19egevov. Sed plura de his apud dictum Meurfium. — Ad ELEPHANTUM 
tranfeo, Rite facis, inquit ETASTES, jam dudum enim quid ad eum, dicturus fis, 
exfpedto. Unicum Themiflii locum attulero, refpondit DILODORUS, in Lib. de | 
Mem. & reminifc. Elephantum Athenis pictum memorat. Η αἴοθησις xa9* avro μὲν 
ógg τὸν ὃν Αϑήναις ψέπρῳμμένον Ἐλέφωνᾷ. κατὰ συμβεβηκὸς ?), τὸν ἐν Ἰνϑίῳ νεμόϊζενον. 
Senfus per f quidem videt Elephantem, qui Athenis eft depiclus ; per accidens verà eum, qui 
in India pafatur. — Hic locus, excepit ET AS T ES, facitut & pro Ariete potius neo 
fentiam, quàm pro eo, qui Hefycho facrificatus εἴ. Sed tertium animal Lzo reftat, 
an hic vel ad Parnaffium , vel ad Cytheronium, aut Nemazum refpiciat? Eandem ra- 
tionem, fübjecit DILODORUS, arbitrer fubeffe, qu£ & de Ariete, δὲ Elephanto fuit. 
Etiam hic enim Athenis fuit, & quidem zreus & ipfe, & juxta fontem, cui C/ep/jdr& 
nomen fuit. — Audiamus locum Pollucis L. VIII. cap. IX. Sedt. XXXIL ἣν μέν τοι 
Κρηνοξυλᾷκιοι εἰρχὶ δέλες εἰς τὸ ἔργον͵ ἀυτῆς τῆς ἐπικλύσεως; ἔχστι, te) AEQN δέ τις eat. 
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λῶτο Κρηνοφυλαξ, χαλκῷ πεποιμέν(θ» , πὶ κρήνης τινὸς, ài ἧς τὸ ὕδωρ ἐφέρετο, ὧν τοὺς 
ποὺς ὕδωρ δίκαις &c. Erat Crenopbylacium dignitas, qua Servos ad Opus, ejusdem cogno- 
| minis babebat: Et LEO quidam Crenopbylax vocabatur, ex 4Ere fatius 4d fontem quem- 
piam, à-quo aqua petebatur in judicis. — Perfaades, inquit ETASTES, indeque ad alia 
tranfeo. 
: ͵ In NUMISMATIBUS 


- Infula feracitas, & Dii 


Vulgóà agnofcuntur, fed nemo hactenus fuit, qui rem idoneó Authorum teftimonió 
fulciret. Id brevibus agam, refpondit DULODORUS. — Ad fertilitatem, qua Cere- 
ris capite & coronà fpiceà adumbratur, egregic facit, quod Archeftratus in fua Gaftro- 
mania de Panibus, polenta, atque farina, apud Athenzum profert: 

Πρῶτω μὴ ἂν δώρον μεμνήσομμωι ηὐκόμοιο 

ΔΗΜΗΤΡΟΣ, Φίλε Μόχε, σὺ δ᾽ & φρεσὶ βαγλεο σησιν, 

ES 29 πὸ ugg nem Aajev βέλ)ιςοξ τε πεόντων» 

Euxdemzs κρηϑθῆς καθωρῶς ἡσχημένα ποιοῖντο. 

Ἐν λέσβῳων κλεινᾷ xg] ἘΡΕΣΟΥ Περμκύμονι taco 

Λευκό- 


— | -€ 
16. ye 

Αὐυκότερ᾽ αἰϑερλάς XióQ-. Ote) εἴπερ ἔδεσιν 4 

AAQJ, ὀκεῦϑεν iy Ἑρμῆς ευτοὶς ἀγορῴζα. 

Principio munus eloquar CERERIS 

Pulcrá comá ornate, amice Mofcbe : bac veró Tu mente repone 

Omnium praflantisfrmam ac optimam 

Habere licet polentam, ex bordeo fecundo paratam, Ὁ 

Puriter E LESBI, in fertilibus ERESI glcbis, ^2 € 

AtbereA nive candidiorem, qua Dii vefcuntur, ἕ 23 

Mercurius fcilicet eó profrcifcitur, ut emptam illinc 4Aurar. X 7007 
Xixc bene fe habent, inquit ETASTES, quid autem CRATER in Numifmate primo? 
Idem, refpondit DULODORUS, quod in ultimo FERuLA LFMNISCATA : Utrinque fci- 
licet honores Bacchi, & Vini Lesbii przítantia in cenfum veniunt: Et quidem de Vino 
Lesbio nota fünt loca Plinii, Horatii, aliorumque: DeBacchi cultu teftantur cogno- 
mina Bri/ei, ὃς Methymnai, quorum alterum à Brifa Lesbi promontorio, alterumà Me- 
thymna, Lesbi Urbe, defumtum eft. De Brifxo funt verba Stephani: Βράσα, ἄκρῳ 
λέσβε, ἐν 5 Ἱδρυύ)αι Διόνυσ(θ-» βεοισαιίθν. — Brifa promontorium Lesbi, in quo Dionyfius 
Brifzus collocatus εἴ. DELPHrINus füccedit, inquit ETASTES, an Infuülz indicium? 


an Neptuniaffecla? Utrumque,refpondit DILODORUS. — DeInf(ula res indubia ef 


de Neptuno teftatur Hefychius, cujus verba, ne quid dubites, & ipfa fubjicio: EAUnO 
inquit, Ποσειδῶν ἐν Λέσβῳ, δὲ pauló ante, ἐλύωνι(ῦ», Ποσειδῶν ἐν λέσβω. Ὡς Lesbo In- 
fula hzc funt, inquit ET ASTES,& non de Urbe Erefo. Qui de Infula demonftravit, 
refpondit DULODORUS, is & de Urbe ejus demonftravit: lit tamen fatis fiat, audiamu: 
& Stephanum. Mecoz ov] (6. Ποσειδῶν, ὁ ᾿Ερέοσι(ῦ». Tuvw 29. ἐν "Ecfosw τιμᾶται, πόλει τῆς 
λέσβε. Καλλίωαχί(θ» ΑΠιῶν πρώτῳ, — Mefopontius Neptunus, qui ERESSIUS. — Sic enim in 
ERESSO colebatur, urbe Lesbi, Callimachus cauffarum primo. | Si hzc ita fint excepit E- 
T ASTES, ad Potentiam Lesbiorum maritimam cum Nonnio non amplius refpiciam. 
Quid autem LYvnaA, & CapuT APOLLINIS, in Numifmate quinto? An & Apollo Eref(i 
cultus fuit? Fuit, refpondit DULODORUS, Homerus enim inter alia loca quibus A- 
pollo imperet, etiam Erefias ponit: Ita canens, in Hymno Apollinis v. 29. feqq. 

Ἔνθεν ἀπορνύμενί(θ. πᾶσι ϑνηγοῖσιν aveloseig 

ὅοτες Κρήτη ἐϊὸς ἔχει, καὶ δῆμί(Θ. Αϑηνῶν 

κῆσός 7᾽ Αἰγῖνα, ναυσικλείτη 7 Ευβοια, 

Αἰγαί T, Ειϊρεσίαι τε, &c. 

Hinc ortus omnibus sortalibus imperas , 

«Quoftunque Creta intus babet, (δ᾽ populus Athenarum, 

Infulaque ZEgina, navibusque inclyta Eubaa, 

4Egsque , ERESIAEQUE. 
Sed hac latius inquirere, nunc non vacat. Vacabit alió tempore, repo(uit ET ASTES. 
Nunc, quoniam definere Jibet, gratias Tibi perfolvo, quód importunas meas quzlti- 
unculas tuis refponfis fueris dignatus. | His dictis DULODORO valedixit, &abiit. 
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